OMNI METAL SERVICE

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIMEN TUOMIO (ensimmiinen jaosto)

21 piivini kesakuuta 2007

Asiassa C-259/05,

jossa on kyse EY 234 artiklaan perustuvasta ennakkoratkaisupyynnéstd, jonka
Rechtbank te Rotterdam (Alankomaat) on esittinyt 8.6.2005 tekemaillddn paatok-
sell4, joka on saapunut yhteisdjen tuomioistuimeen 20.6.2005, saadakseen ennakko-
ratkaisun rikosasiassa, jossa vastaajana on

Omni Metal Service,

YHTEISOJEN TUOMIOISTUIN (ensimmiinen jaosto),

toimien kokoonpanossa: jaoston puheenjohtaja P. Jann sekéd tuomarit J. N. Cunha
Rodrigues, K. Schiemann (esittelevi tuomari), M. Ilesi¢ ja E. Levits,

julkisasiamies: P. Mengozzi,
kirjaaja: hallintovirkamies J. Swedenborg,

ottaen huomioon kirjallisessa kisittelyssa ja 7.9.2006 pidetyssd istunnossa esitetyn,
* Qikeudenkéyntikieli: hollanti.
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ottaen huomioon huomautukset, jotka sille ovat esittineet

Omni Metal Service, edustajinaan advocaat R. Sinke ja advocaat B. Veldhoven,

— Alankomaiden hallitus, asiamiehindin H. G. Sevenster ja M. de Mol sekd P. van
Ginneken,

— Portugalin hallitus, asiamiehinién L. Fernandes ja M. Ribes,

— Euroopan yvhteis6jen komissio, asiamiehendin M. Konstantinidis, avustajinaan
advocaat P. Kugel, advocaat T. Ormond ja advocaat P. Kuypers,

kuultuaan julkisasiamiehen 15.2.2007 pidetyssi istunnossa esittimén ratkaisuehdo-
tuksen,

on antanut seuraavan

tuomion

Ennakkoratkaisupyynt6 koskee Eurcopan yhteisossd, Euroopan yhteis66n ja
Euroopan yhteisostd tapahtuvien jétteiden siirtojen valvonnasta ja tarkastamisesta
1.2.1993 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 259/93 (EYVL L 30, s. 1),
sellaisena kuin se on muutettuna 28.12.201 annetulla komission asetuksella (EY)
N:o 2557/2001 (EYVL L 349, s. 1; jiljempéna asetus N:o 259/93), tulkintaa.
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Tama pyynto on esitetty rikosasiassa, jossa on vastaajana Omni Metal Service, jota
syytetddn siitd, ettd se vei sdhkokaapelijatteitd Espanjasta Kiinaan Alankomaiden
kautta ilman, ettd se teki téstd siirrosta ennakkoilmoitusta Alankomaiden viran-
omaisille.

Asiaa koskevat oikeussdaannot

Asetuksen N:o 259/93 1 artiklassa sdddetidn seuraavaa:

”1. Tata asetusta sovelletaan jitteiden siirtoihin Euroopan yhteisdssd, Eurocopan
yhteiséon ja Euroopan yhteisosta.

3. a) Sellaisten jatteiden siirrot, jotka on tarkoitettu ainoastaan hyodynnettavaksi
ja jotka sisdltyvit liitteeseen II, eivit myoskddn kuulu tdmén asetuksen
sadnnosten soveltamisalaan, lukuun ottamatta jiljempand mainittujen b, ¢, d
ja e alakohdan, 11 artiklan ja 17 artiklan 1, 2 ja 3 kohdan sdannoksia — -”
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Asetuksen N:o 259/93 liitteessi I, jonka otsikko on "Vihred jiteluettelo”, sdddetdan
seuraavaa:

"Jatteitd ei siitd huolimatta, ettd ne on mainittu tissa luettelossa, saa siirtda vihreina
jitteind, jos ne ovat siind madrin muiden aineiden saastuttamia, etti a) jatteisiin
liittyvé riski on riittdvin suuri niiden sisillyttdmiseksi keltaiseen tai punaiseen
luetteloon, tai b) jétteen talteen ottaminen ympiriston kannalta turvallisella tavalla

estyy.

GA. Kiintedt metalliset metalli- ja metalliseosjétteet

Seuraavat jalometallien ja niiden seosten jitteet ja romu:

GA 120 7404 00 Kuparijitteet ja -romu

GC. Muut metalleja sisaltavit jatteet

GC 010 Sahkolaitteiden jatteet, jotka sisédltdvit vain metalleja tai metalliseoksia
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GC 020 Elektroniikkaromu (kuten painetut piirilevyt, elektroniset komponentit,
johdot jne.) ja talteen otetut elektroniset komponentit, jotka soveltuvat
perus- ja jalometallien hyodyntdmiseen

GH. Kiintedt muovijatteet

Muun muassa seuraavat:

GH 010 3915 Muovijitteet, -leikkeet ja -romu

GH 013  ex 3915 30 — vinyylikloridipolymeereista

Asetuksen N:o 259/93 17 artiklassa sddadetadn seuraavaa:

”1. Liitteessé II lueteltujen jétteiden osalta komissio antaa ennen timén asetuksen
soveltamispdivamédrad jokaisen maan, johon OECD:n paitostd [taloudellisen
yhteistydon ja kehityksen jarjeston 30.3.1992 tekemd paatés hyoddynnettidvien
jatteiden maan rajan ylittévien siirtojen valvonnasta] ei sovelleta, tiedoksi kyseisessa
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liitteessé olevan luettelon jatteistd ja pyytdd niiltd kirjallista vahvistusta, ettei naitd
jétteitéd tarkasteta vastaanottavassa valtiossa ja ettéd valtio hyviksyy néiden jatteiden
siirron ilman, ettd liitteeseen III ja IV sovellettavia valvontamenettelyja noudatetaan,
tai ilmoittaa noudatetaanko nididen jitteiden suhteen mainittuja menettelyja vai
15 artiklassa siddettyd menettelyi.

2. Kun liitteessd II lueteltuja jétteitd viedddn, jatteet on oltava osoitettu
hyodyntamistoimenpiteisiin laitoksissa, jotka toimivat tai joilla on lupa toimia
jitteen tuontimaassa sovellettavan kansallisen lainsdidddnnon nojalla. — —

8. Kun liitteessa III ja IV lueteltuja hyédynnettiaviksi tarkoitettuja jétteité ja jatteitd,
joita ei ole vield kirjattu liitteeseen II, III tai IV, viedddn sellaisiin maihin tai sellaisten
maiden kautta, joihin OECD:n pédtosté ei sovelleta:

— sovelletaan 15 artiklaa, 3 kohtaa lukuun ottamatta, soveltuvin osin,

— perusteltuja vastalauseita voidaan esittdd ainoastaan 7 artiklan 4 kohdan
mukaan,

I-4972



OMNI METAL SERVICE

jollei 16 artiklan 1 kohdan b alakohdan mukaisesti ja tamén artiklan 4 tai 6 kohdassa
tai 15 artiklassa sdddetyn valvontamenettelyn perusteella tehtyjen kahdenvilisten tai
monenvilisten sopimusten médrdyksistd muuta johdu.”

Asetuksen N:o 259/93 15 artiklassa mddritelliin menettely, jota sovelletaan
huolehdittavaksi tarkoitettujen jatteiden vientiin. Taéméa menettely edellyttdd muun
muassa ilmoitusta kauttakulkuvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

Asetuksen N:o 259/93 26 artiklan 1 kohdan a alakohdassa sdiddetdan seuraavaa:

"Sellaiset jétteiden siirrot ovat laittomia, jotka:

a) suoritetaan ilman, etti ilmoitusta on toimitettu kaikille asianomaisille
toimivaltaisille viranomaisille taman asetuksen mukaisesti,

Neuvoston asetuksen (ETY) N:o 259/93 mukaisista tiettyihin OECD:n paétoksen
C(92) 39 lopullinen soveltumisalaan kuulumattomiin maihin suuntautuvien tiettyjen
jételajien siirtojen valvontamenettelyistd 12.7.1999 annetussa komission asetuksessa
(EY) N:o 1547/1999 (EYVL L 185, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna 2.12.2003
annetulla komission asetuksella (EY) N:o 2118/2003 (EUVL L 318, s. 5), saddetaan,
kuten sen liitteestd D kay ilmi, ettd asetuksen N:o 259/93 liitteessd II oleviin
koodeihin GA 120 740400 ja GC 020 seka siind olevaan luokkaan GH kuuluvien
jatteiden siirrot hyviksytddn Kiinassa ottamatta kiytt66n mitddn asetuksessa
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N:o 259/93 sdddettya valvontamenettelyd, mutta niihin sovelletaan pakollista China
National Import and Export Commodities Inspection Corporationin ennakkotarkas-
tusta.

Pidasia ja ennakkoratkaisukysymykset

Omni Metal Service -yhtiotd, joka on sijoittautunut Ranskaan, vastaan on nostettu
Rechtbank te Rotterdamissa syyte ympériston hoidosta annetun lain (Wet
milieubeheer) 10.60 §:n 1 momentin ja asetuksen N:o 259/93 26 artiklan ensimmai-
sen kohdan, kun niité luetaan yhdessd, perusteella.

Tata yhtiota moititaan siitd, ettd se vei asetuksen N:o 259/93 sddnnosten vastaisesti
noin 15.3.2004 Espanjasta Kiinaan Rotterdamin kautta 17 konttia, jotka sisélsivit
siahkokaapeliromua (kaapelit koostuivat kuparisisuksesta, jota ympéréi PVC-vaippa,
ja niiden halkaisija vaihteli 15 senttimetriin asti), joka oli tarkoitettu kasiteltdviksi
uudelleenkédyttod varten, ilman, ettd se teki téstd kuljetuksesta ilmoitusta
toimivaltaisille viranomaisille.

Openbaar Ministerie (syyttdjaviranomainen) katsoo, ettd koska ndmai jétteet eivit
koostuneet kotitaloudessa kaytettivistd johdoista tai kaapeleista vaan halkaisijaltaan
suurista maakaapeleista, jotka on tarkoitettu sdhkon kuljettamiseen, ne eiviit ole
vihredn jételuettelon koodissa GC 020 tarkoitettua elektroniikkaromua. Koska
kuparin ja PVC:n yhdistelméd, jota ei ole eroteltu, ei myoskddn mainita tdssi
luettelossa eikid asetuksen N:o 259/93 liitteissa 111 tai IV tarkoitetuissa luetteloissa ja
koska siirron on tarkoitus tapahtua valtioon, joka ei ole OECD:n jésen, ilmoitus olisi
pitanyt tehda erityisesti Alankomaiden viranomaiselle sen kauttakulkuvaltion
viranomaisen asemassa, kuten kyseisen asetuksen 15 artiklan ja 17 artiklan 8 kohdan
saannoksistd, kun niitd luetaan yhdessd, kiy ilmi.
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Openbaar Ministerie katsoo, ettd titd tulkintaa on noudatettava, kun otetaan
huomioon yhtaalts, ettd sellaisten jatteiden luokkia, joiden siirroista ei sdddetd
asetuksessa N:o 259/93, on tulkittava suppeasti, ja toisaalta, mita asiassa C-192/96,
Beside ja Besselsen, 25.6.1998 annetussa tuomiossa (Kok. 1998, s. 1-4029, 32 ja
34 kohta) todetaan.

Omni Metal Service sen sijaan katsoo, ettd padasiassa kyseessd oleva romu kuuluu
edelld mainittuun koodiin GC 020, koska vain kaapeleiden koostumus on ratkaiseva
téillaista luokittelua varten eikd niiden halkaisija tai alkuperd. Lisdksi ldhettdjaval-
tiossa Espanjassa on Omni Metal Servicen mukaan noudatettu kiytint6d, jonka
mukaan silloin, kun on kyse vihredssd luettelossa mainittujen eri jatteiden
yhdistelmistd, niiden on katsottava kuuluvan tihdn luetteloon ja ndin ollen on
sovellettava siind tarkoitettua menettelya. Kiinassa noudatettu politiikkka on Omni
Metal Servicen mukaan samankaltainen, koska tidssd kolmannessa valtiossa
edellytetdadn tuonneilta, kun on kyse kuparin ja PVC:n yhdistelmastd, China
National Import and Export Commodities Inspection Corporationin lihettdja-
maassa ennakolta suorittamaa tarkastusta.

Naisséd olosuhteissa Rechtbank te Rotterdam paitti lykitd asian kisittelyd ja esittda
yhteisGjen tuomioistuimelle seuraavat ennalkoratkaisukysymykset:

”1) Voidaanko nyt kysymyksessd olevien kaltainen kaapeliromu (osassa halkaisija
on 15 c¢m) katsoa ’elektroniikkaromuksi (kuten johdot jne.)’, sellaisena kuin se
on mainittu vihrean luettelon koodissa GC 020?
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2) Jos yhteiséjen tuomioistuin antaa ensimmdiseen kysymykseen kieltdvin
vastauksen, voidaanko tai tdytyyko vihredn luettelon aineiden yhdistelmi, jota
ei ole sellaisenaan mainittu luettelossa, katsoa vihreén luettelon aineeksi ja voiko
aineiden yhdistelmén kuljetus hyodynnettaviksi tapahtua ilman, etté siind olisi
sovellettava ilmoitusmenettelya?

3) Onko tassd yhteydessd tarpeen, ettdi ndmai jitteet tarjotaan ja kuljetetaan
erikseen?”

Ennakkoratkaisukysymykset

Ensimmdinen kysymys

Alustavasti on muistutettava, ettd kun yhteisjen tuomioistuimen kisiteltavini on
ennakkoratkaisupyynto, sen tehtdvind on selventdd kansalliselle tuomioistuimelle
yhteison sddnndsten ulottuvuutta, jotta tdmé kansallinen tuomioistuin voi soveltaa
nditd sddnnoksid asianmukaisella tavalla tosiseikkoihin, jotka sen kisiteltdviksi on
saatettu, eikd soveltaa nditd sddnnoksid itse, mikd johtuu varsinkin siitd, ettei
yhteistjen tuomioistuimella valttamattd ole kaikkia tihén tarvittavia tietoja.

EY 234 artiklassa tarkoitetulla ennakkoratkaisumenettelyllda luodaan nimittain
puitteet kansallisten tuomioistuinten ja yhteisGjen tuomioistuimen viliselle ldhei-
selle yhteistyélle, joka perustuu tehtdvien jakoon niiden vililld, ja tim& menettely
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muodostaa vilineen, jonka avulla yhteisjen tuomioistuin esittdd kansallisille
tuomioistuimille ne yhteison oikeuden tulkintaan liittyvit seikat, joita ne tarvitsevat
ratkaistakseen niiden kisiteltaviksi saatetut asiat (yhdistetyt asiat C-260/00-
C-263/00, Lohmann ja Medi Bayreuth, tuomio 7.11.2002, Kok. 2002, s. 1-10045,
27 kohta).

Yhteisojen tuomioistuin ei sen sijaan ole toimivaltainen maédrittimédn padasian
tosiseikastoa tai soveltamaan kansallisiin toimiin tai tilanteisiin yhteisén saéinnoksi,
joita se tulkitsee, koska ndmid kysymykset kuuluvat kansallisen tuomioistuimen
yksinomaiseen toimivaltaan (ks. mm. yhdistetyt asiat C-175/98 ja C-177/98, Lirussi
ja Bizzaro, tuomio 5.10.1999, Kok. 1999, s. 1-6881, 38 kohta ja asia C-318/98,
Fornasar ym., tuomio 22.6.2000, Kok. 2000, s. 1-4785, 32 kohta).

Niin ollen ensimmdinen kysymys on ymmaérrettivi siten, ettd siind tiedustellaan,
onko vihrein jiteluettelon koodia GC 020 tulkittava siten, etti se kattaa
sdhkojohdot, ja jos on, niin milld edellytyksilla.

Talté osin kyseisen koodin sanamuodosta kéy ilmi, ettd sithen kuuluvat jétteet ovat
elektroniikkaromua ja talteen otettuja elektronisia komponentteja, jotka soveltuvat
metallien hyodyntdmiseen. Kuten Alankomaiden hallitus on korostanut, johdot
puolestaan mainitaan vain esimerkkiné téllaisesta elektroniikkaromusta.
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Kuten kyseinen hallitus ja komissio ovat aivan oikein véittdneet ja toisin kuin Omni
Metal Service on katsonut, tisti johtuu, ettdi koodissa GC 020 tarkoitetaan
yksinomaan elektroniikkalaitteista perdisin olevia johtoja. Tatd koodia ei sen sijaan
sovelleta silloin, kun kyseessd ovat muun tyyppiset johdot, muun muassa johdot,
jotka ovat perdisin elektroniikkalaitteista tai sahkolaitteista, koska vihredn jateluet-
telon koodissa GC 010 tdsmennetdén lisdksi nimenomaisesti téllaisista laitteista
perdisin olevien jitteiden osalta, ettd ne kuuluvat tihdn koodiin vain siltd osin kuin
ne sisaltdvit vain metalleja tai metalliseoksia.

Vaikka kansallisen tuomioistuimen paidasiassa kyseessi olevista kaapeleista toimit-
tamat kuvaukset vaikuttavat luonteeltaan sellaisilta, ettd niissa viitataan siihen, etti
kyseessi eivit ole johdot, jotka ovat kuuluneet elektroniikkalaitteisiin, Omni Metal
Service viitti istunnossa, ettd niiti kaapeleita ei millddn tavoin ollut tarkoitettu vain
sahkon siirtamiseen maan alla, kuten Alankomaiden hallitus katsoo, vaan ettid ne
olivat todellakin perdisin téllaisista elektronisista laitteista.

Kuten timin tuomion 15-17 kohdassa muistutetaan, tosiseikkojen méirittdminen,
joka tiltd osin on tehtdvi, kuuluu kuitenkin kansallisen tuomioistuimen toimival-
taan.

Edelld todetun valossa ensimmaiiseen kysymykseen on vastattava, ettid asetuksen
N:o 259/93 liitteesséd II olevan vihredn jiteluettelon koodia GC 020 on tulkittava
siten, ettd sihkojohdot kuuluvat siihen vain silla edellytykselld, ettd ne ovat peréisin
elektroniikkalaitteista.
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Toinen ja kolmas kysymys

Alustavasti on todettava, ettd padasia koskee sellaisten sihkokaapeleiden vientid,
jotka koostuvat kuparisisuksesta, jota ympéaroi PVC-vaippa, eika téllaisten sisusten
tai vaippojen vientid, jos ne on ennalta eroteltu toisistaan.

Niin ollen kansallisen tuomioistuimen toinen ja kolmas kysymys on ymmaérrettavi
siten, ettd niissd halutaan tietdd, onko asetusta N:o 259/93 tulkittava siten, ettd
timin asetuksen nojalla kiytt6on otettua siirtojirjestelyd sovelletaan vihredssd
jateluettelossa mainittujen jétteiden osalta sellaiseen yhdistelméjétteeseen, jota tosin
ei mainita tissi luettelossa mutta joka muodostuu kahden tissi luettelossa mainitun
aineen yhdistelmasta.

Alankomaiden ja Portugalin hallitusten mukaan tdhdn kysymykseen on vastattava
kieltavisti. Omni Metal Service sen sijaan pysyy pdinvastaisessa kannassaan, jonka se
on jo esittinyt kansallisessa tuomioistuimessa ja jonka mukaan tillaisen yhdistel-
méjitteen on kuuluttava vihredan jételuetteloon sovellettavaan jarjestelmédn.

Komissio puolestaan vaittdd, ettd kysymys, joka koskee sitd, voidaanko vihredssi
jiteluettelossa mainittujen aineiden yhdistelmd siirtdd ilman ennakkoilmoitusta,
riippuu jokaisen yksittdistapauksen olosuhteista. Komission mukaan ilmoitus-
velvollisuudesta vapauttaminen olisi hyvaksyttdvidd muun muassa siind tapauksessa,
ettd vastaanottajavaltio hyviksyy kyseessa olevat jatteet niiden hyodyntédmisti varten,
jos kaikki asianomaiset aineet mainitaan vihreéssa jételuettelossa ja jos eri jatteiden
saastumisen aste ei ole esteeni télle.
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Sen sijaan asetuksen N:o 259/93 liitteessd II olevasta johdanto-osasta voidaan
komission mukaan paitelld, ettd vihredn jateluettelon jarjestelmia ei sovelleta silloin,
kun ympiérist6on kohdistuva vaara on liian suuri tai kun kyseessi olevia eri aineita ei
ole mahdollista ottaa talteen tarkoituksenmukaisella tavalla. Komissio katsoo
padasiassa, ettd ilmoitusta edellytettiin, koska PVC ei ole aina ympiristolle
vaaratonta.

Kuten yhteiséjen tuomioistuin on aikaisemmin todennut, erityisesti asetuksen
N:o 259/93 johdanto-osan kuudennesta ja yhdeksidnnestd perustelukappaleesta
ilmenee, ettd jasenvaltioiden vilisella jatteiden siirtojen valvonta- ja tarkastamisjar-
jestelmalld, joka tdssd asetuksessa toteutettiin, vastataan tarpeeseen sdéstid, suojata
ja parantaa ympériston laatua sekéa pyritddn siihen, ettd toimivaltaiset viranomaiset
voivat ryhtyéd kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin ihmisten terveyden ja ympériston
suojelemiseksi (ks. asia C-187/93, parlamentti v. neuvosto, tuomio 28.6.1994,
Kok. 1994, s. 1-2857, Kok. Ep. XV, s. 289, 18 kohta).

Asetuksen N:o 259/93 johdanto-osan 11. ja 12. perustelukappaleessa puolestaan
vahvistetaan, ettd tissd asetuksessa kayttoon otetuilla tarkastuksilla ja valvonnalla
pyritddn suojaamaan ympérist6a paitsi yhteisossd, myos kolmansissa maissa, joihin
jatteet yhteisosta viedddn.

Se seikka, ettd hyodynnettivaksi tarkoitettujen ja vihredssa jateluettelossa mainittu-
jen jitteiden siirtoihin jatetddn yleensd poikkeuksellisesti soveltamatta asetuksen
N:o 259/93 1 artiklan 3 kohdan a alakohdassa sdiddettyja valvontamenettelyits,
selittyy silld, kuten kyseisen asetuksen johdanto-osan 14. perustelukappaleessa
korostetaan, etti téllaisten jatteiden ei tavallisesti pitéisi merkiti vaaraa ympiristolle,
jos ne hyddynnetddn sddntdjen mukaisesti vastaanottajavaltiossa. Tastd tismennyk-
sestd kdy ilmi, ettd yhden jatetyypin merkitseminen tdhén luetteloon ja sen jaédminen
titen asetuksella N:o 259/93 kaytt66n otetun valvonta- ja tarkastamisjérjestelmén
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ulkopuolelle on sellaisen etukiteen suoritettavan tutkimisen tulos, jonka paatteeksi
on todettu, ettei tallaista vaaraa ole.

Edelld todetun valossa on katsottava, ettd joustavinta jdrjestelmdi, jota kyseisessi
vihredssd jateluettelossa mainittuihin jétteisiin voidaan soveltaa ja jonka mukaan
niihin ei sovelleta keskeisimpia asetuksella N:o 259/93 kiyttoonotettuja valvonta- ja
tarkastamismenettelyitd, ei padsadntoisesti voida ulottaa koskemaan jétteitd, joita ei
mainita tdssd luettelossa.

Erityisesti siitd seikasta, ettd jite muodostuu kahdesta aineesta, jotka erikseen
tarkasteltuina voivat olla vihredsséd jateluettelossa mainittuja jatteitd, ei voi olla
automaattisesti seurauksena, etté tillainen yhdistelméjate kuuluu tihén luetteloon.
Olosuhteet, joissa jitteiden kasittely voi tapahtua, ja jatteiden kisittelemiseen
liittyvdt mahdolliset ymparistoriskit eivit vélttaméttd ole samat silloin, kun
asianomainen jite on usean aineen yhdistelmd, kuin silloin, kun jokainen niistd
aineista muodostaa erillisen jatteen.

Téltd osin on lisiksi todettava, ettd yhteisGjen tuomioistuin on todennut, etti
vihredssd jateluettelossa mainittujen jétteiden sekoitus voi kuulua asetuksen
N:o 259/93 keltaisessa luettelossa tarkoitettuun luokkaan "AD 160 yhdyskunta/
kotitalousjitteet”, ja lisdnnyt, ettd ndmi jatteet voivat kuulua tihdn vihredén
luetteloon vain, jos ne kerdtddn erikseen tai lajitellaan asianmukaisella tavalla (ks.
tilta osin em. asia Beside ja Besselsen, tuomion 30 ja 31 kohta).

Sitd suuremmalla syylld jite, joka muodostuu kahden vihredssi jiteluettelossa
mainitun pédasiallisen aineen pysyvista yhdistelmésta eiki pelkisti néiden aineiden
satunnaisesta sekoituksesta, ei voi kuulua kyseiseen luetteloon, paitsi jos se
mainitaan siind nimenomaisesti.
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Komission ehdottamaa lahestymistapaa ei voida noudattaa.

Ensimmaiseksi tdimé ldhestymistapa ei ole yhteensopiva asetuksella N:o 259/93
asetettujen tavoitteiden kanssa siltd osin kuin télla asetuksella pyritidn, kuten timén
tuomion 28-33 kohdassa todetaan, siihen, ettd johonkin jatetyyppiin jatetddn
soveltamatta siind sdddettyjd tarkastamis- ja valvontajarjestelmii vain silloin, kun
tdma jatetyyppi merkitddn vihreddn jateluetteloon sellaisen alustavan tutkinnan
paitteeksi, joka koskee kyseisen jitteen kisittelyyn ja kisittelemiseen liittyvid
ympiristoriskeja.

Toiseksi ja kuten Alankomaiden hallitus on aivan oikein korostanut, komission
ehdottaman kaltainen tapauskohtainen ldhestymistapa olisi omiaan aiheuttamaan
oikeudellista epavarmuutta sekd taloudellisille toimijoille, jotka ensimmaisina
joutuisivat suorittamaan valintoja tiltd osin ja vastaamaan niihin liittyvisté riskeista,
ettd jasenvaltioiden toimivaltaisille viranomaisille.

Kun otetaan huomioon tdmén lahestymistavan aiheuttamat epdvarmuudet, se olisi
myds omiaan haittaamaan tavoitetta, joka on ollut yhteisoén lainsdatéjalld, joka
valitessaan asetuksen jétteiden siirtoa koskevan lainsdddédnnon toteuttamiskeinoksi
halusi erityisesti taata timén lainsddddnnon samanaikaisen ja yhdenmukaisen
soveltamisen kaikissa jasenvaltioissa, koska téllainen yhdenmukaistaminen koskee
paitsi niitd aineellisia edellytyksid, joiden vallitessa siirrot voidaan toteuttaa, myos
ndihin siirtoihin sovellettavaa menettelyé (asia C-324/99, DaimlerChrysler, tuomio
13.12.2001, Kok. 2001, s. 1-9897, 34 ja 67 kohta).

Kolmanneksi komission néin ollen puoltamaa viitetté ei voida perustella asetuksen
N:o 259/93 sanamuodolla. Erityisesti ja toisin kuin komissio ehdottaa, asetuksen
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N:o 259/93 liitteessd II olevalla johdanto-osalla ei voida perustella viitettd, jonka
mukaan jitteeseen, jossa yhdistyvit kaksi vihredssa jateluettelossa mainittua ainetta,
olisi sovellettava kyseisessd luettelossa mainittuja jétteitd varten sidddettya jarjestel-
mai siltd osin kuin tista ei aiheudu kohtuutonta riskiéd ympéristolle tai siltd osin kuin
kyseessd olevia eri aineita ei ole mahdollista ottaa talteen tarkoituksenmukaisella
tavalla.

Ei nimittdin voida vain rinnastaa kyseisessd johdanto-osassa tarkoitettua tilannetta,
joka koskee tapausta, jossa jokin jite on "muun” aineen "saastuttama”, tapaukseen,
jossa jite muodostuu kahdesta aineesta, jotka molemmat ovat jétteen olennaisia ja
keskeisiéd ainesosia.

Kaiken edelld todetun valossa toiseen ja kolmanteen kysymykseen on aiheellista
vastata, ettd asetusta N:o 259/93 on tulkittava siten, ettd siitd seikasta, ettd
yhdistelméjdte muodostuu kahdesta aineesta, jotka molemmat mainitaan timin
asetuksen liitteessd II olevassa vihredssd jiteluettelossa, ei seuraa, ettd tilld
asetuksella perustettua jarjestelmad, joka koskee luettelossa mainittuja jatteits,
sovelletaan kyseiseen yhdistelmajatteeseen.

Oikeudenlkiyntikulut

Pidasian asianosaisten osalta asian kisittely yhteisGjen tuomioistuimessa on
vilivaihe kansallisessa tuomioistuimessa vireilld olevan asian kisittelyssd, minka
vuoksi kansallisen tuomioistuimen asiana on pédittda oikeudenkiyntikulujen
korvaamisesta. Oikeudenkayntikuluja, jotka ovat aiheutuneet muille kuin néille
asianosaisille huomautusten esittamisestd yhteisjen tuomioistuimelle, ei voida
madritd korvattaviksi.
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Niilld perusteilla yhteiséjen tuomioistuin (ensimmadinen jaosto) on ratkaissut asian
seuraavasti:

1) Euroopan yhteisidssid, Euroopan yhteiso66n ja Euroopan yhteisostd tapahtu-
vien jitteiden siirtojen valvonnasta ja tarkastamisesta 1.2,1993 annetun
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 259/93, sellaisena kuin se on muutettuna
28.12.2001 annetulla komission asetuksella (EY) N:o 2557/2001, liitteessi
II olevan vihrein jiteluettelon koodia GC 020 on tulkittava siten, ettd
sihkojohdot kuuluvat siihen vain silld edellytykselld, ettd ne ovat periisin
elektroniikkalaitteista.

2) Asetusta N:o 259/93, sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella
N:o 2557/2001, on tulkittava siten, etti siitd seikasta, ettd yhdistelmajite
muodostuu kahdesta aineesta, jotka molemmat mainitaan timén asetuksen
liitteessid II olevassa vihreidssd jiateluettelossa, ei seuraa, etta tilld
asetuksella perustettua jiarjestelmid, joka koskee luettelossa mainittuja
jitteitd, sovelletaan kyseiseen yhdistelmijitteeseen.

Allekirjoitukset
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